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Nakon sprovedenog postupka jednostavne nahavke v skladu sa TTAROM 25 Praviinika o nacing
spmvudenjajudnnstavih nabavki (,.SluZbeni list CG™, broj 16/23, 20123, 36/23, 114/23, 49/24

i 114/24), zakljutuje se:

UGOVOR
NABAVEKA GUMA ZA KAMION VvOLYOD

Ovaj Ugovor zakljuden je izmedu:

1. Opitine Nik3i¢ sa sjedisiem u Nikgicu, ulica Njegoseva br 18, PIB: (2021633, Broj raduna:
530-5276-93, Naziv banke: NLB Banka, koga zastupa Predsjednik Marko Kovadevi€, (u
daljem telostu: Maruéilac)

I

2. "OKTOPOD" DRUSTVO ZA PROIZVODNIU PROMET ROBA I USLUGA D.Q.0.
NIKSIC., sa sjedistem u Nikdiéu, PARTIZANSKI PUT BB, PIB: 2090759, Broj ratuna: 540-
957-341, Naziv banke_Erste banka AD, koga zastupa Lzvrini Nedeljko Nikéevié (u daljem
tekstu: Dobavljac)

OSNOV UGOVORA:
Zahtjev za dostavljanje ponuda 7a jednostavnu nabavku Sifra postupka #88883 datum ohjave -
90.3.2025 14:00- Nabavka guma za kamion Volvo.
Broj 1 datum ObavjeStenja o ishodu postupka jednostavne nabavke, broj:02-031-1182/1 od
07.04.2025.godine.
Ponuda ponudaia "OKTOPOD" DRUSTVO ZA PROIZVODNIU PROMET ROBA 1

USLUGA D.0.0.NIKSIC, broj #125024 od 22.3.2025 13:01.

Clan 1

Predmet ovog Ugovora je Mabavka guma 7a kamion Volve, u svemu prema tehnicko)
specifikaciji Zahtjcva za dostavljanje ponuda za jednostavou nabavku, 3ifra postupka #125024
od 22.03.2025 godine.

Clan 2
Dobavljal se obavezuje da Naruciocu isporugi robu specificiranu &lanom 1 ovog Ugovora, 8
Narutilac se obavezuje da zvanmilno preuzme i plati Dobavljatu vrijednost robe prema
pribvadeno] cijeni iz Ponude broj #125024 od 22.03.2025.godine.

Clan 3
Ukupna vrijednost robe prema prihvaéenoj Ponudi broj #125024 od 22.03.2025. godine
Dobavljaca, iznosi: 690,00 eura bez uratunatog PDV-a, PDV iznosi 144,90 €, odnosno
834,90 eura sa uraéunatim FDV-om, po jediniénim cijenama iz ponude koje su nepromjenjive
tokom frajanja ugovornog perioda.

Clan 4
Ugovorena vrijednost robe podrazumijeva:
_ nabavky, isporuku, trodkove demontaZe, montaze i balansiranja, iskljuéivo novih
(neprotektirane), neupotrebljivane gume, proizvedene u vremenu ne dudem od 12 mjeseci prije
datuma isporuke.
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Clan §

Ugovorne strane su saglasne da ¢e Naruéilac isplatiti ugovoren cijenu sa rokom pl_aéanja E:I}
dana po zavrietku lvantitativno-kvalitativnog prijema robe po uredno ispostavljend) fakturi 1

uredno dostavljeng propisane dokumentacije.

Natin platanja je virmanski u korist Ziro ratuna Dobavljafa.

Clan 6
Rok izvréenja ngovora je nakon zakljutenja ugovora, po zahtjevu Narofiocd, U roku od 3 dana
od podnodenja pismenog zahtjeva Narutioca.

Clan 7
Kontrola kvaliteta &2 se sprovodit potpisivanjem zapisnika o prijemu rabe, nakon proviere
isporuéenih artikala sa ponudenom robom iz ponude izabranog ponudada, koju treba da izvrst
sluZbenik naruéioca, na lokaciji naruéioca, Uz prisustvo ovladéenih predstavnika ponudaéa.

1 slutaju konstatovanja nedostataka i uofavanja gresaka nakon provjere isporuenih artikala iz
ponude izabranog ponudata, isti se obavezuje da bez odlagarja v roku od 24 h, o svom trogku,

izvr&i zamjenu robe.

Nakon otklanjania nedostataka ili grefaka, Dobavljat je duZan da preda robu na lokaciju
MNarudioca.

Daturn isporuke robe je datum prijema robe, N oS00V gega se ispostavija faktura Narugiocu,
i §t0 predstavlja osnov Za placanje UgoVOTENE cijene.

Clan 8
Garantni rok na isporuéent robu 1 ugradnju je 12 mjeseci od dana ugradnje.

Clan 9
Naruéilac moze da raskine ugovor o jednostavnoj nabavei ako Dobavljaé ne bude izvriavao

ugovorene obaveze 12 zahtjeva ponude:;

e U sluaju kada Marucilac ustanovi da kvalitet robe koja je predmet ovog Ugovorailiu nafin
na koje se isporuduje, odstupa od traZenog, adnosno  ponudjenog kvaliteta iz ponude
Dobavljada, odnosno ako Dobavlja ne postupa ¥ skladu sa élanom 6 1 7 OVOg Ugovora .

Narutilac je obavezan da u sludaju uodavanja propusia u obavljanju posla pisanim putem
pozove Dobavljada i da putem 7 apisnika zajednicki konstatuju uzrok i obim uotenih propusta.

U sludaju raskida ugovora Naruéilac treba da obavjestenje o raskidu ugovora objavi na ESINu
roku od pet dana od dana raskida ugovora,

1 obavjeitenje o raskidu Narutilae mora navesti razloge raskida Ugovora, kao i datum kada
raskid nastupa.

Do raskida ovog Ugovera moZe dodi i u shuéaju da Narutilac ne izvriava svoje obaveze
predvidene ovim Ugovorom.
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Clan 10
Dobavljad se obavezuje da plati ugovormu kaznu u visini 2%e za svaki dan kaSnjenja u isporuci
robe, a najvie 5% od ukupne vrijednosti ugovorenog posla,

Clan 11
Ukolike u toku vaZnosti ovog Ugovora dode do bilo kakvih promjena u nazivu ili drugim
statusnim promjenama ugovornih strana, tada ée sva prava i obaveze ugovorne strane kod koje
dode do takve promjene, preéi na njenog pravnog sljedbenika.

Clan 12
Ugovor o jednostavnoj nabavei koji je zakljuden uz krienje antikoruopcijskih pravila u skladu
sa odredbama Clana 25 stav 4 Pravilnika o nafinu sprovodenja jednostavnih nabavki
(,Shuzbeni list CG*, broj 16/23, 20/23, 36/23, 114/23, 40/24 i 114/24) je nittav.

Clan 13
Za sve o nije predvidieno ovim ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima i drugih pozitivaih propisa.

Clan 14

Ugovorne strane su saglﬂsti& da eventualne sporove povodom ovog Ugovora riedavaju
sporazumom, u protiviom rjedavace nadle?ni sud,

Clan 15
Dobavljat je duZan da potpide ovaj Ugovor u roku od u roku od deset dana od dana dostavljanja
ugovora, I u istom roku vrati Naruéiocu potpisan ugovor.

Clan 16
Orvaj Ugmrm je pravno valjano zakljuden i potpisan od dolje navedenih ovladéenih zakonskih
zastupnika strana ugovora i safinjen je u 4 (Zetiri) istovietna primjeraka od kejih 3 (i)
primjerka za Naruéioca i 1 (jedan) primjerak za Dobavljata.

DOBAVLJAC NARUCILAC
"OKTOPOD" doo Nik#ic OPSTINA NIKSIC
[zvrini direktor

Nedeljko Niksevié -,
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